Opozorilo: Neuradno precis€eno besedilo predpisa predstavlja zgolj informativni delovni
pripomocek, glede katerega organ ne jamci odSkodninsko ali kako drugace.

Neuradno preciS€eno besedilo Uredbe o podrobnejsi vsebini naCrta upravljanja z

morskim okoljem obsega:

- Uredbo o podrobnejsi vsebini nacrta upravljanja z morskim okoljem (Uradni list RS, St.
92/10 z dne 19. 11. 2010),

- Uredbo o spremembah in dopolnitvah Uredbe o podrobnejsi vsebini nacrta upravljanja z
morskim okoljem (Uradni list RS, &t. 20/13 z dne 8. 3. 2013),

- Uredbo o spremembah in dopolnitvah Uredbe o podrobnejSi vsebini na¢rta upravljanja z
morskim okoljem (Uradni list RS, &t. 60/18 z dne 12. 9. 2018).

UREDBA
o podrobnejsi vsebini na¢rta upravljanja z morskim okoljem

(neuradno preciséeno besedilo st. 2)

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. élen
(vsebina)

(1) Ta uredba v skladu z Direktivo 2008/56/ES Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 17. junija 2008 o dolocitvi okvira za ukrepe Skupnosti na podrocju politike morskega
okolja (Okvirna direktiva o morski strategiji), (UL L §t. 164 z dne 25. 6. 2008, str. 19), zadniji¢
spremenjeno z Direktivo Komisije (EU) 2017/845 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17.
maja 2017 o spremembi Direktive 2008/56/ES Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z
okvirnimi seznami elementov, ki se upoStevajo pri pripravi morskih strategij (UL L &t. 125 z
dne 18. 5. 2017, str. 27), dolo€a podrobnejSo vsebino in nacin priprave nacrta upravljanja z
morskim okoljem (v nadaljnjem besedilu: nacrt) ter Casovnice za pripravo posameznih vsebin
nacrta.

(2) Ta uredba se uporablja za morske vode, pri Cemer se upostevajo tudi Cezmejni
vplivi na kakovost morskega okolja tretjih drzav v morski regiji ali podregiji iz 4. Clena te
uredbe.

2. Clen
(izrazi)

Izrazi, uporabljeni v tej uredbi, imajo naslednji pomen:

1. morske vode so teritorialno morje z morskim dnom in podzemljem v skladu s predpisi, Ki
urejajo pomorstvo, in obalne vode z morskim dnom in podzemljem v skladu s predpisom,
ki ureja podrobnej$o vsebino in nacin priprave nacrta upravljanja voda, ¢e se posamezni
vidiki okoljskega stanja morskih voda ne obravnavajo v predpisih, ki urejajo upravljanje
voda;

2. morska regija je geografsko zaklju¢eno obmocje morja, doloeno na obmocju Evropske
unije (v nadaljnjem besedilu: EU) na podlagi hidrolodkih, oceanografskih in
biogeografskih znacilnosti;



10.

11.

12.

morsko okolje so morske vode, prostoziveCe morske rastlinske in Zivalske vrste (v
nadaljnjem besedilu: rastlinske in zivalske vrste) in njihovi habitati ter ekosistemi;
okoljsko stanje morskih voda je celotno stanje okolja v morskih vodah z upoStevanjem
strukture, delovanja in procesov morskih ekosistemov, skupaj z naravnimi fiziografskimi,
geografskimi, bioloSkimi, geoloSkimi in podnebnimi dejavniki ter fizi€nimi, akustiénimi in
kemijskimi razmerami, vklju¢no s tistimi, ki so posledica ¢lovekovih dejavnosti znotraj ali
zunaj obravnavanega obmocja;

dobro okoljsko stanje morskih voda je okoljsko stanje morskih voda kot sestavnega dela

ekolosko raznolikih in dinamiénih oceanov in morij, ki je v okviru svojih naravnih pogojev

Cisto, zdravo in produktivno ter ohranja mozZnost trajnostne rabe morskega okolja. Dobro

okoljsko stanje morskih voda obstaja, Ce:

- struktura, funkcije in procesi morskih ekosistemov z upostevanjem fiziografskih,
geografskih, geoloskih in podnebnih dejavnikov omogocajo polno delovanje morskih
ekosistemov in ohranjanje njihove odpornosti na okoljske spremembe, ki jih povzroCa
¢lovek;

- so morske rastlinske in Zivalske vrste, njihovi habitati in ekosistemi varovani, upadanje
biotske raznovrstnosti, ki ga povzroca ¢&lovek, prepreceno, raznoliki bioloski elementi
pa delujejo uravnotezeno;

- hidromorfolo$ke, fizikalne in kemijske znadilnosti ekosistemov, vkljuéno z znacilnostmi,
ki izhajajo iz €lovekovih dejavnosti, podpirajo polno delovanje ekosistemov;

- antropogeni vnosi snovi in energije v morsko okolje, vkljuéno s hrupom, ne povzrocajo
onesnazenosti;

merila kakovosti okoljskega stanja morskih voda so posebne tehni¢ne znacilnosti, ki

dolo¢ajo deskriptorje kakovosti okoljskega stanja morskih voda in so dolo¢eni s Sklepom

Komisije z dne 17. maja 2017 o merilih in metodoloskih standardih na podroc&ju dobrega

okoljskega stanja morskih voda ter specifikacijah in standardiziranih metodah za

spremljanje ter presojo in razveljavitvi Sklepa 2010/477/EU (UL L §t. 125 z dne 18. 5.

2017, str. 43; v nadaljnjem besedilu: Sklep 2017/848/EU);

okoljska ciljna vrednost je doloCen okoljski cilj, ki je glede na Zeleno stanje izrazen s

kakovostno ali koli€¢insko vrednostjo razli¢nih meril kakovosti okoljskega stanja morskih

voda, obremenitev morskih voda in vplivov nanje v zvezi z vsako morsko regijo ali
podregijo;

onesnazevanje morskega okolja je neposredno ali posredno vnasanje snovi ali energije

v morsko okolje, vkljuéno z morskim podvodnim hrupom, kot posledice Clovekove

dejavnosti, ki povzroCi ali bi lahko povzro€ila zmanjSanje moZnosti trajnostne rabe

morskega okolja ter:

- Skodljive u€inke na rastlinske in Zivalske vrste, njihove habitate in ekosisteme, vkljuéno
Z upadanjem biotske raznovrstnosti;

- tveganje za zdravje ljudi, omejitve za dejavnosti, povezane z rabo morskega okolja,
vklju€éno z ribolovom, turizmom in rekreacijo ter drugimi dovoljenimi rabami morskega
okolja;

- poslabsanje kakovosti morske vode in s tem zmanj$anje njene uporabnosti;

regionalno sodelovanije je sodelovanje in usklajevanje aktivnosti med drzavami ¢lanicami

EU in tretjimi drzavami, ki si delijo morsko regijo ali podregijo, z namenom priprave in

izvajanja nacCrtov;

mednarodni sporazum je katera koli mednarodna konvencija o regionalnih morjih ali

mednarodni sporazum, ki je bil sklenjen zaradi varstva morskega okolja in vklju€uje tudi

njegove vodstvene organe;

navpicni tok morske vode je dvigovanje spodnjih hladnih plasti morske vode na povrsje

kot posledica delovanja vetrov (upwelling);

ekosistemski pristop je celovito upravljanje dejavnosti, ki temelji na najboljSem

razpoloZljivem znanju o ekosistemih in njihovi dinamiki, z namenom ugotoviti in odpraviti

vplive, ki ogrozajo doseganje in ohranjanje dobrega okoljskega stanja morskih voda in
trajnostno rabo morskega okolja.



3. ¢len
(priprava nacrta)

(1) Nacrt se pripravi kot podlaga za prilagodljivo upravljanje z morskim okoljem z
upostevanjem ekosistemskega pristopa z namenom, da se dobro okoljsko stanje morskih
voda doseze najpozneje do leta 2020.

(2) Ministrstvo, pristojno za vode (v nadaljnjem besedilu: ministrstvo), pripravi
predlog nacrta, ki vsebuje poglavja v skladu s 6. ¢lenom te uredbe, v obliki, kot jo dolo¢a 22.
Clen te uredbe, in ga predlozi Vladi Republike Slovenije v sprejem.

4. ¢len
(teritorialna izhodisca)

Nacrt se pripravi, izvaja in posodablja na obmo¢ju morskih voda, ki so pod
suverenostjo ali pristojnostjio Republike Slovenije. Pri tem se zaradi zagotavljanja
medsebojne usklajenosti ukrepov za doseganje okoljskih ciljev upravijanja z morskim
okoljem v EU ter drugih poglavij na€rta uposteva, da so te morske vode del morske regije
Sredozemskega morja ter del podregije Jadranskega morja.

5. €len
(cilji nacrta)

(1) Nacrt se izvaja s ciliem doseganja in ohranjanja dobrega okoljskega stanja
morskih voda, na moc¢no prizadetih obomodjih pa tudi zaradi obnove morskih ekosistemov, ¢e
je to tehni¢no izvedljivo ali &e to ne pomeni prekomernih stroskov.

(2) Okoljski cilji iz prejSnjega odstavka in z njimi povezani kazalniki morajo
zagotavljati, da:
- skupna obremenitev &lovekovih dejavnosti omogo¢a doseganje in ohranjanje dobrega
okoljskega stanja morskih voda;
- ni ogroZzena sposobnost morskih ekosistemov, da se odzovejo na spremembe, ki jih
povzroCa raba morskega okolja;
- je sedanjim in prihodnjim generacijam omogoCena trajnostna raba morskega okolja.

(3) Okoljski cilji iz prvega odstavka tega ¢lena se dosezejo z ukrepi, ki se dolocijo

z nacrtom. Pri pripravi ukrepov se morajo upostevati vsi viri onesnazevanja morskih voda in

zagotavljati:

- varstvo in ohranjanje morskega okolja;

- preprecCevanje propadanja morskega okolja;

- obnovo morskih ekosistemov;

- postopno odpravljanje onesnaZevanja morskih voda s prepreCevanjem in
zmanjSevanjem vnosa snovi in energije, ki so posledica Clovekove dejavnosti tako, da to
ne bo imelo posledic ali ogrozalo biotske raznovrstnosti, Clovekovega zdravja ali rabe
morskega okolja.

(4) Ukrepi iz prejSnjega odstavka se ne nana$ajo na dejavnosti, ki so namenjene
izkljuéno obrambi drzave, zasciti in reSevanju ljudi, Zivali in premozenja ali izvajanju nalog
policije, pri ¢emer je pri izvajanju teh dejavnosti treba izbrati tiste reSitve, ki ob enakem
ucinku najbolj upostevajo okoljske cilje, dolo¢ene z nadrtom.

Il. PODROBNEJSA VSEBINA NACRTA



6. ¢len
(podrobnejsa vsebina naérta)

Nadért vsebuje naslednja poglavja:

1. izhodiS¢a za pripravo nacrta v skladu s 7. ¢lenom te uredbe;

2. poroCilo o zaCetni presoji obstojeCega okoljskega stanja morskih voda in vpliva
Clovekovih dejavnosti nanj (v nadaljnjem besedilu: zaCetna presoja) v skladu z 8. ¢lenom
te uredbe;

3. porocilo o dolocitvi vrst znacilnosti dobrega okoljskega stanja morskih voda v skladu z 9.
¢lenom te uredbe;

4. porocilo o dolo€itvi okoljskih ciljnih vrednosti in kazalnikov dobrega okoljskega stanja
morskih voda, dolo¢enih v skladu z 10. ¢lenom te uredbe;

5. porocilo o programih in rezultatih monitoringa okoljskega stanja morskih voda v skladu z
11. ¢lenom te uredbe;

6. program ukrepov za doseganje, ohranitev ali obnovo dobrega okoljskega stanja morskih
voda v skladu z 12. ¢lenom te uredbe;

7. porocCilo o procesu informiranja in sodelovanja z javnostjo v skladu s 13. ¢lenom te
uredbe;

8. poroCilo o usklajevanju nacrta v okviru podregije Jadranskega morja in regije
Sredozemskega morja v skladu s 14. ¢lenom te uredbe.

7. ¢len
(izhodisc€a za pripravo nacrta)

(1) 1zhodis¢a za pripravo nacrta vsebujejo:

- podatke o organu, pristojnemu za pripravo nacrta ter regionalno sodelovanje in
usklajevanje;

- podatke o pripravljavcih strokovnih vsebin nacrta;

- seznam pravnih podlag za doloCitev obmocja nacrta;

- seznam pravnih in strokovnih podlag za pripravo nacrta;

- seznam mednarodnih sporazumov, v okviru katerih se usklajuje nacrt v skladu z 18.
¢lenom te uredbe.

(2) Podatki o organu, pristojnemu za pripravo nacrta, obsegajo podatke, dolo¢ene
v 1. do 4. tocCki priloge 2, ki je sestavni del te uredbe.

(3) Podatki o pripravljavcih strokovnih vsebin nacrta obsegajo podatke o imenu,
sedezu, spletni strani in elektronskem naslovu pravne osebe, vkljuéno s podatki o
odgovornih osebah za pripravo nacrta in posameznih poglavij nacrta.

(4) Seznam pravnih podlag za doloCitev obmocja nacrta obsega seznam naslovov,
datumov in mesta objave pravnih aktov, ki dolo¢ajo obmodcje suverenosti ali pristojnosti
Republike Slovenije.

(5) Seznam pravnih podlag, ki so podlaga za pripravo nacrta, obsega seznam
naslovov, datumov in mesta objave pravnih aktov s podrocja voda, okolja, narave ter drugih
podrocij, ki lahko vplivajo na cilje nacrta.

(6) Seznam mednarodnih sporazumov obsega podatke oziroma navedbe iz 5.

toCke priloge 2 te uredbe.

8. ¢len
(porocilo o za¢etni presoji)



(1) Porocilo o zaCetni presoji poda oceno obstojeCega stanja morskih voda na

podlagi analize obstojecih podatkov o:

- strukturi, funkciji in procesih morskih ekosistemov, ki temeljijo na okvirnem seznamu
ekosistemskih elementov, antropogenih obremenitev in ¢lovekovih dejavnosti,
pomembnih za morske vode, dolo&enih v preglednici 1 iz priloge 3, ki je sestavni del te
uredbe, in obsega vrsto, habitate in ekosisteme, vkljuéno s prehranjevalnimi spleti;

- antropogenih obremenitvah na morsko okolje, ki temeljijo na okvirnem seznamu
ekosistemskih elementov, antropogenih obremenitev in c&lovekovih dejavnosti,
pomembnih za morske vode, dolo¢enih v 1. toCki preglednice 2 iz priloge 3 te uredbe, in
obsegajo biolodke in fizitne obremenitve ter obremenitve zaradi vnosa oziroma
prisotnosti snovi, odpadkov in energije;

- uporabi in Clovekovih dejavnostih, ki se izvajajo v morskem okolju in nanj vplivajo ter
temeljijo na okvirnem seznamu ekosistemskih elementov, antropogenih obremenitev in
Clovekovih dejavnosti, pomembnih za morske vode, doloCenih v 2. tocki preglednice 2 iz
priloge 3 te uredbe, in obsegajo fizicno preoblikovanje rek, obale ali morskega dna
(upravljanje voda), ekstrakcijo nezivih virov, proizvodnjo energije, ekstrakcijo zivih virov,
gojenje zivih virov, promet, komunalo in industrijsko uporabo, turizem in prosti Cas,
nacionalno-varnostne sisteme ter izobrazevanije in raziskave;

- analizi gospodarskega pomena rabe morja z upostevanjem pomembnih gospodarskih in
socialnih dejavnikov ter stroSkov poslab8anja stanja morskega okolja.

(2) Pri analizi iz prejSnjega odstavka se za posamezne elemente kakovosti
morskih voda in somornice upostevajo tudi prikaz vplivov ¢lovekovega delovanja na stanje
povrdinskih in podzemnih voda v skladu s predpisi, ki urejajo nacrte upravljanja voda, ter
druge presoje, izvedene na podlagi predpisov ter mednarodnih pogodb, ki se nanasajo na
varstvo morja.

(3) Pri pripravi porocila o zaCetni presoji v skladu s prvim odstavkom tega ¢lena se
morajo upostevati:

- metode za izvajanje zaCetne presoje, usklajene v okviru mednarodnih sporazumov v
morski podregiji Jadranskega morja v skladu z 18. ¢lenom te uredbe;

- Cezmejni vplivi in lastnosti Eezmejnih morskih voda;

- ugotovljene znacilnosti ter obremenitve in vplivi iz priloge 3 te uredbe ter za njih podati
oceno naravne spremenljivosti morskih voda in trendov za doseganje okoljskih ciljnih
vrednosti z uporabo meril in kazalnikov ter njihovih mejnih ali ciljnih vrednosti, dolo€enih
v skladu z 10. ¢lenom te uredbe.

(4) PoroCilo o zacCetni presoji lahko za nalrtovane nove in nastajajocCe
obremenitve, za katere se v skladu s predpisi s podrocja varstva okolja in predpisi s podrocja
ohranjanja narave ocenjuje, da bodo imele vpliv na okoljsko stanje morskih voda, vkljuCuje
tudi presojo o morebitnih spremembah okoljskih pogojev iz naslova novih in nastajajocih
obremenitev.

9. ¢élen
(porocilo o dologitvi vrst znacilnosti dobrega okoljskega stanja morskih voda)

(1) Porocilo o dolocitvi vrst znaCilnosti dobrega okoljskega stanja morskih voda
vsebuje analizo vseh deskriptorjev kakovosti iz priloge 1, ki je sestavni del te uredbe, in
utemeljitev tistih, ki se uporabijo v nacrtu za dolocitev vrst znacCilnosti dobrega okoljskega
stanja morskih voda, in tistih, ki se v nacrtu ne uporabijo.

(2) Za vsak deskriptor kakovosti, za katerega se ugotovi, da ni primeren za opis
dobrega okoljskega stanja morskih voda, mora ministrstvo Evropski komisiji (v nadaljnjem



besedilu: Komisija) predloziti utemeljitev v okviru porocila o napredku iz prvega odstavka 23.
Clena te uredbe.

(3) Pri dolocitvi vrst znacCilnosti dobrega okoljskega stanja morskih voda se
uposteva tudi porocilo o zaCetni presoji iz prejSnjega Clena, predvsem podatki o:
- strukturi, funkciji in procesih morskih ekosistemov iz prve alineje prvega odstavka
prejdnjega €lena,
- antropogenih obremenitvah na morsko okolje iz druge alineje prvega odstavka
prejSnjega €lena in
- uporabi in ¢lovekovih dejavnostih iz tretje alineje prvega odstavka prejSnjega Clena.

(4) Vrste znacilnosti dobrega okoljskega stanja morskih voda in z njimi povezane
deskriptorje kakovosti iz prvega odstavka tega ¢lena se dolo¢i na drzavni ravni, ravni regije
ali podregije iz 4. ¢lena te uredbe z uporabo meril kakovosti okoljskega stanja morskih voda,
dolocenih s Sklepom 2017/848/EU.

10. élen
(porocilo o dologitvi okoljskih ciljnih vrednosti in kazalnikov)

(1) Porocilo o dologitvi okoljskih ciljnin vrednosti in kazalnikov vsebuje ciljine
vrednosti za posamezna merila kakovosti iz prvega odstavka prejSnjega Clena in z njimi
povezane kazalnike ter njihove utemeljitve.

(2) Pri dolocitvi okoljskih ciljnih vrednosti se upostevajo zacetna presoja iz 8. ¢lena
te uredbe, izhodiS¢a iz priloge 4, ki je sestavni del te uredbe, ter okvirni seznam
antropogenih obremenitev, uporabe in ¢lovekovih dejavnosti, ki se izvajajo v morskem okolju
ali nanj vplivajo, iz 1. in 2. to¢ke preglednice 2 iz priloge 3 te uredbe.

(3) Okoljske ciline vrednosti in kazalniki se ob upoStevanju meril kakovosti
okoljskega stanja morskih voda, dolo&enih s Sklepom 2017/848/EU, dolodijo na drzavni ravni
ali na ravni regije ali podregije iz 4. ¢lena te uredbe z upostevanjem okoljskih ciljnih vrednosti
in njihovih sprememb, ki so za te vode dolocene na mednarodni ravni in ravni EU. Zagotovi
se, da so te vrednosti medsebojno zdruZljive, pri Eemer se upostevajo tudi ezmejni vplivi in
lastnosti ¢ezmejnih morskih voda.

11. élen
(poro€ilo o programih in rezultatih monitoringa okoljskega stanja morskih voda)

(1) PoroCilo o programih monitoringa okoljskega stanja morskih voda (v
nadaljnjem besedilu: program monitoringa) vsebuje strokovne in pravne podlage za pripravo
in izvajanje programov monitoringa, utemeljitev mreZze monitoring to¢k, navedbo metod za
izvajanje monitoringa in oceno stanja, navedbo izvajalcev ter poroCilo o rezultatih
monitoringa.

(2) Pri pripravi in izvajanju programa monitoringa je treba uposStevati:
- porocilo o zaCetni presoji iz 8. €lena te uredbe;
- zahteve iz priloge 3 te uredbe in priloge 5, ki je sestavni del te uredbe, ter
- okoljske ciline vrednosti, dolo¢ene v skladu s prejSnjim Clenom.

(3) Program monitoringa mora izpolnjevati naslednje zahteve:
- zaradi lazje primerljivosti rezultatov se pripravijo medsebojno usklajeni programi
monitoringa znotraj podregije ali regije iz 4. Clena te uredbe in ¢im bolj medsebojno
uskladijo metode za spremljanje znotraj podregije ali regije iz 4. ¢lena te uredbe;



- upostevati morajo Cezmejne znacilnosti morskih voda in vplive nanje;

- vklju€evati morajo programe monitoringa posameznih vrst znacilnosti okoljskega stanja
morskih voda v skladu s predpisi s podro€ja varstva okolja, predpisi, ki urejajo
spremljanje stanja ohranjenosti rastlinskih in Zivalskih vrst, njihovih habitatov in
habitatnih tipov, predpisi, ki urejajo morsko ribistvo, predpisi, ki urejajo doloCitev mejnih
vrednosti nekaterih onesnazeval v Zivilih, in v skladu s programi, sprejetimi na podlagi
mednarodnih sporazumov, ki se nanaSajo na morsko okolje Sredozemskega morja ali
Jadranskega morja.

(4) Pri izvajanju programa monitoringa se morajo upostevati merila in standardne
metode za izvajanje monitoringa ter ocena stanja, usklajena na ravni EU.

12. ¢élen
(program ukrepov)

(1) Za doseganje ciljev iz 5. ¢lena te uredbe in ciljnih vrednosti iz 10. Clena te
uredbe se pripravi program ukrepov, ki mora temeljiti na nacelih trajnostnega razvoja, pri
¢emer se mora upostevati socialne, gospodarske ter ezmejne vplive teh ukrepov.

(2) Program ukrepov mora vsebovati stroSkovno ucinkovite in tehni¢no izvedljive
ukrepe za dosego ciljev nacrta, ki se nanasajo na upravljanje voda in varstvo okolja, ter
dodatne ukrepe varstva, ki prispevajo k reprezentativnim mrezam zas¢€itenih morskih obmodij
Zz upostevanjem raznovrstnosti sestavin ekosistemov, kot so varovana in zavarovana
obmocdja ter posebna varstvena obmocja (obmocja Natura 2000) v skladu s predpisi, ki
urejajo ohranjanje narave.

(3) Program ukrepov temelji na:
- zaCetni presoji iz 8. ¢lena te uredbe;
- vrsti znacilnosti dobrega okoljskega stanja morskih voda iz 9. ¢lena te uredbe;
- okoljskih ciljnih vrednostih iz 10. ¢lena te uredbe;
- presoji vpliva programa ukrepov na vode izven morskih voda po tej uredbi s ciljem, da bi
imel pozitivne ucinke na te vode oziroma bi bila nevarnost skode za te vode ¢im manjsa.

(4) Program ukrepov vklju€uje:

- ukrepe, ki se Ze izvajajo na podlagi zakona, ki ureja vode, zakona, ki ureja ohranjanje
narave, zakona, ki ureja varstvo okolja, ter uredbe, ki ureja emisijo snovi in toplote pri
odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo, in

- dopolnilne ukrepe na podlagi izvedene presoje vplivov teh ukrepov vkljuéno z analizo
stro8kov in koristi.

(5) Program ukrepov vsebuje predvsem ukrepe iz priloge 6, ki je sestavni del te
uredbe, in mora za vsak posamezen ukrep vsebovati utemeljitev, ki vkljuCuje zlasti:
- opis ukrepa ter presojo vpliva na doseganje okoljskih ciljnih vrednosti;
- oceno finan€ne vrednosti ukrepov;
- navedbo nacina uveljavitve ukrepa ter navedbo nosilca izvajanja ukrepa;
- opredelitev rokov, v katerih morajo biti ukrepi izvedeni;
- oceno ¢ezmejnih vplivov ukrepov.

13. ¢len
(porocilo o procesu informiranja in sodelovanja z javnost;jo)



O sodelovanju z javnostjo v skladu s prvim in drugim odstavkom 19. &lena te
uredbe se pripravi poroCilo o procesu informiranja in sodelovanja z javnostjo, ki mora
vsebovati:

- seznam skupin javnosti, ki jim je bila zagotovljena moznost sodelovanja;

- opis aktivnosti, s katerimi je bila zagotovljena moznost sodelovanija, in ciljev;
- navedbo dokumentov, ki so bili posredovani javnosti, in

- povzetek pripomb in rezultatov sodelovanja z javnostjo.

14. ¢len
(porocilo o usklajevanju nacérta)

O usklajevanju nacrta v skladu z 18. &lenom te uredbe na ravni podregije ali regije
iz 4. ¢lena te uredbe se pripravi porocilo o usklajevanju nacrta, ki mora vsebovati povzetek
aktivnosti in rezultatov:

- skupnega pristopa po posameznih poglavjih naérta z drzavami ¢lanicami EU in navedbo
pomembnih razlik, Ce te obstajajo,

- skupnega pristopa z drzavami, ki niso ¢lanice EU, in navedbo pomembnih razlik, ¢e te
obstajajo, ter

- usklajevanja v okviru mednarodnih sporazumov.

ll. NACIN PRIPRAVE NACRTA

15. élen
(postopek priprave nacrta)

(1) Za dolocitev poteka priprave nacrta se pripravi program priprave nacrta, ki
vsebuje predvsem:

- navedbo razlogov in pravnih podlag za pripravo nacrta;

- navedbo obstojecih strokovnih izhodiS¢;

- dolocitev €asovnega obdobja, na katerega se program priprave nacrta nanasa;

- doloCitev podrobnejsih besedilnih, tabelari¢nih in kartografskih vsebin posameznih
poglavij nacrta iz 6. Clena te uredbe;

- navedbo strokovnih ali razvojnih nalog, ki jih je treba izdelati za pripravo nacrta, vklju¢no
s ¢asovnico;

- dolo€itev zacetnih in koncnih rokov za pripravo posameznih poglavij nacrta in z njimi
povezanih strokovnih nalog;

- doloCitev organiziranosti za pripravo nacrta z navedbo organov, organizacij in
odgovornih oseb, ki morajo sodelovati pri pripravi posameznih strokovnih nalog in
poglavij nacrta;

- nacin in okvirni program usklajevanja posameznih poglavij nacrta z javnostjo;

- nacin in okvirni program usklajevanja poglavij nacrta v okviru podregije in regije iz 4.
Clena te uredbe ter

- oceno finan¢nih sredstev za izvedbo programa priprave nacrta.

(2) Program priprave nacrta potrdi minister, pristojen za vode, najmanj dve leti
pred zaCetkom obdobja, na katerega se nacrt ali njegova posodobitev nanasa.

(3) Ce so okoljski standardi kakovosti morskega okolja v regiji ali podregiji iz 4.
Clena te uredbe bistveno presezeni, se ne glede na prvi odstavek tega Clena pripravi
program priprave nacrta, ki vkljuCuje zacCetek izvajanja ukrepov pred rokom, doloCenim v
sedmi alinei 25. ¢lena te uredbe, ali strozje ukrepe, kot so predpisani z veljavno zakonodajo,



Ce to ne preprecCuje doseganja ali ohranjanja dobrega okoljskega stanja v drugi morski regiji
ali podregiji, ter se o tem obvestiti Komisijo.

16. élen
(obmoc¢ja brez znatnega tveganja za morsko okolje)

(1) V okviru nacrta se lahko na podlagi zaCetne presoje dolo¢i obmocja morskih
voda brez znatnega tveganja za ohranjanje dobrega okoljskega stanja.

(2) Na obmodijih iz prejSnjega odstavka se izvajajo vsa poglavja nacrta iz 6. €lena
te uredbe, razen ukrepov, kjer se navede obrazloZitev razlogov za dologitev teh obmogij. Ce
rezultati monitoringa iz 11. ¢lena te uredbe izkazujejo slabSanje okoljskega stanja morskih
voda na teh obmodjih, se z dopolnitvijo naérta sprejmejo ukrepi za ohranitev oziroma
doseganje dobrega okoljskega stanja na teh obmodijih.

17. élen
(izvajanje strokovnih in razvojnih nalog)

(1) Nacionalni indtitut za biologijo, Morska bioloSka postaja, Piran, opravija za
ministrstvo strokovne in razvojne naloge, ki se nanasajo na bioloSke elemente okoljskega
stanja morskih voda ali na elemente, ki so v neposredni povezavi z njimi in jih je treba izvajati
za potrebe priprave in izvajanja nacrta.

(2) Strokovne in razvojne naloge iz prejSnjega odstavka so predvsem:
- dolocitev nekaterih vrst znacilnosti morskih voda ter s tem povezanih meril;
- dologitev okoljskih ciljnih vrednosti in kazalnikov ter s tem povezane zacetne presoje;
- razvoj metodologij in analiticnih metod za izvajanje monitoringa ter s tem povezanih
programov monitoringa in
- razvoj ukrepov za doseganje ciliev nacrta in analiza njihovih uc€inkov na morske
ekosisteme.

(3) Naloge iz prvega odstavka tega ¢lena se izvajajo na podlagi programa priprave
nacrta v skladu s 15. ¢lenom te uredbe in na podlagi letnih programov dela, ki jih pripravi
ministrstvo.

18. élen
(usklajevanje nacrta)

(1) Pri pripravi in izvajanju na¢rta mora ministrstvo upostevati usklajen pristop
drzav €lanic EU in drzav neclanic EU, ki imajo suverenost ali pristojnost nad morskimi
vodami znotraj morske regije ali podregije iz 4. Clena te uredbe. Usklajevanje posameznih
poglavij naCrta se zagotavlja v okviru regionalnega sodelovanja in mednarodnih pogodb ter
organizacij in drugih organizacijskih oblik, ustanovljenih na podlagi teh mednarodnih pogodb.
Usklajevanje se nanaSa na poglavja iz 6. Clena te uredbe, Se posebej na metode za izvajanje
zacetne presoje in monitoringa ter program ukrepov, potrebnih za dosego ciljev nacrta.

(2) Usklajevanje in sodelovanje iz prejSnjega odstavka se lahko razSiri tudi na
drZzave, ki nimajo neposrednega stika z morskimi vodami v pristojnosti in suverenosti
Republike Slovenije, Ce se izkaze, da je to potrebno za doseganje dobrega okoljskega stanja
morskih voda. Pri tem se uporabijo nacini sodelovanja, ki so ustaljeni za usklajevanje nacrta
upravljanja voda, v skladu s predpisi, ki urejajo vode.



19. élen
(sodelovanje in obvesS¢anje javnosti)

(1) Ob pripravi in izvajanju nacrta mora ministrstvo v skladu s predpisi, ki urejajo
dostop do informacij javhega znaaja, in predpisi, ki urejajo varstvo okolja, na podlagi
programa priprave nacrta iz 15. ¢lena te uredbe zagotoviti, da ima zainteresirana javnost na
voljo u€inkovite moznosti za sodelovanje, vkljuéno z mednarodnimi sporazumi. V ta namen
ministrstvo z javnim naznanilom na svetovnem spletu in v enem od dnevnih Casopisov, ki
pokriva celotno obmocje drzave, obvesti javnost o zacdetku priprave nadrta ali njegovih
posodobitev.

(2) V €asu priprave in posodobitve nacrta mora ministrstvo preko svetovnega
spleta omogociti pregled povzetkov posameznih poglavij nacrta iz 6. Clena te uredbe,
predvsem zacetne presoje iz 8. Clena te uredbe, okoljskih cilijnih vrednosti iz 10. ¢lena te
uredbe, programov monitoringa iz 11. €lena te uredbe ter programa ukrepov iz 12. ¢lena te
uredbe, najmanj tri mesece po njihovi potrditvi.

(3) Poleg dostopa do informacij iz prvega odstavka tega ¢lena mora ministrstvo v
skladu s predpisi, ki urejajo infrastrukturo za prostorske informacije, zagotoviti neomejen
dostop do podatkov iz prejSnjega odstavka tudi Komisiji za izvajanje njenih nalog v zvezi z
varstvom morskega okolja, zlasti za pregled stanja morskega okolja v EU, ter ji v ta namen
podeliti uporabniske pravice, €e je to potrebno.

(4) Podatke in informacije o zacCetni presoji in porodilu o programih monitoringa
mora ministrstvo najpozneje 3est mesecev po njihovi potrditvi dati na voljo tudi Evropski
agenciji za okolje za opravljanje njenih nalog v zvezi s stanjem morskega okolja v EU.

20. ¢len
(posodabljanje)

(1) Nacrt oziroma posamezna poglavja nacrta mora ministrstvo vsakih Sest let po
njihovi dolocitvi pregledati. Pregledati je treba:
- zaCetno presojo iz 8. &lena te uredbe;
- dolocitev znacilnosti dobrega okoljskega stanja iz 9. ¢lena te uredbe;
- dolocitev okoljskih ciljnih vrednosti in kazalnikov iz 10. ¢lena te uredbe;
- programe monitoringa iz 11. Clena te uredbe;
- program ukrepov, skupaj s presojo vplivov obstojecih ukrepov na okoljsko stanje morskih
voda, ki vklju€ujejo tudi analizo stroSkov in Koristi iz 12. ¢lena te uredbe.

(2) Ce ministrstvo po pregledu nadérta oziroma njegovih poglavij ugotovi, da je
treba na podlagi novih podatkov o znacilnostih in okoljskem stanju morskih voda posamezne
vsebine ali cilie nacrta spremeniti ali dopolniti, pripravi predlog posodobitve nacrta.
Posodobitev naérta se lahko izvede s spremembo nacrta ali z novim nacrtom.

(3) Posodobitev nacrta se izvede na nacin, kot ga za pripravo nacrta dolo¢a ta
uredba.

21. ¢len
(obmogja izjem)

(1) V nacrtu se lahko dolocijo obmoé&ja morskih voda, kjer dobrega okoljskega
stanja morskih voda ni mogoce uresniciti (v nadaljnjem besedilu: obmodja izjem) s sprejetimi
ukrepi v celoti, kakor to dolo¢a nacrt zaradi:



- ukrepanja ali ne ukrepanja, za katerega Republika Slovenija ni odgovorna;

- naravnih vzrokov, kot so vremenski pojavi, potresi, podnebne spremembe in z njimi
povezani pojavi;

- viSje sile;

- sprememb fizi€nih znacilnosti morskih voda, vkljuéno s kakrSnimi koli Eezmejnimi udinki,
ki so jih povzro€ili ukrepi, sprejeti zaradi prevladujoCega javnega interesa, ki so
previadali nad negativnimi vplivi na okolje;

- naravnih razmer, ki ne dopuscajo pravoasnega izboljSanja stanja morskih voda.

(2) Obmogja izjem se dolocCijo in utemeljijo v programu ukrepov v skladu z 12.
Clenom te uredbe, pri Cemer je treba obravnavati tudi posledice za drZzave Clanice EU v
morski regiji ali podregiji.

(3) Za obmodja izjem, dolo€enih zaradi razlogov iz Cetrte alinee prvega odstavka
tega Clena je treba zagotoviti, da spremembe ali menjave fizicnih znacilnosti morskih voda,
vkljuéno s kakrsnimi koli ¢ezmejnimi ucinki, trajno ne izkljuCujejo ali ogrozajo doseganja
dobrega okoljskega stanja na ravni morske regije ali podregije iz 4. €lena te uredbe ali v
morskih vodah drugih drzav ¢lanic EU.

(4) Za nadaljevanje prizadevanj za doseganje okoljskih ciljnih vrednosti na
obmocju izjem, s katerimi se prepreCuje nadaljnje poslabSevanje stanja in ublazitev
Skodljivega vpliva v morskih vodah v morski regiji in podregiji iz 4. ¢lena te uredbe, je treba
dolociti zaCasne ukrepe in jih, ¢e je to primerno in izvedljivo, vkljuiti v program ukrepov iz 12.
Clena te uredbe.

IV. OBLIKA NACRTA, PODATKI O NACRTU IN POROCILA O NAPREDKU

22. ¢len
(oblika nacérta in podatki o naértu in organih, pristojnih za pripravo nacrta)

(1) Nacrt vsebuje besedilni del, preglednice in kartografske priloge.

(2) Za potrebe poroanja Komisiji o napredku se podatki iz nacrta oblikujejo v
tehnicnih obrazcih, usklajenih na ravni EU.

(3) Podatki o nacrtu in njegovih posodobitvah se za potrebe prikaza in prenosa ter
nadaljnje obdelave hranijo v vodnem Kkatastru v skladu s predpisi, ki urejajo vode, ob
upostevaniju tehni¢nih obrazcev iz prejSnjega odstavka, ki jih ministrstvo lahko objavi na svoji
spletni strani.

(4) Podatke o organih iz priloge 2 te uredbe se lahko po izvedbi zaCetne presoje iz
8. Clena te uredbe spremeni in o tem obvesti Komisijo v skladu s tretjim odstavkom 23. ¢lena
te uredbe.

23. €len
(porocila o napredku pri pripravi posameznih poglavij naérta in njihovih posodobitev)

(1) Ministrstvo poro¢a Komisiji in drugim drzavam ¢lanicam EU o nacrtu v skladu s
prejSnjim ¢lenom in v rokih, doloenih s ¢asovnim nacrtom iz 25. €lena te uredbe.

(2) Dostop do podatkov o nacrtu ter njegovih posodobitvah mora ministrstvo
zagotoviti Komisiji, drugim drZzavam c¢lanicam EU, zainteresirani javnosti ter organom
mednarodnih sporazumov najpozneje tri mesece po hjihovi potrditvi.



(3) O spremembi pristojnega organa iz Cetrtega odstavka prejSnjega ¢lena mora
ministrstvo v roku Sestih mesecev od spremembe poroCati Komisiji.

(4) Ne glede na prvi odstavek tega ¢lena mora ministrstvo v treh letih po potrditvi
programa ukrepov iz 6. to¢ke 6. ¢lena te uredbe ali njegove posodobitve Komisiji predloZiti
kratko za¢asno porocilo o napredku pri izvajanju programa ukrepov.

(5) Poleg podatkov o programu ukrepov mora ministrstvo na svetovnem spletu
najpozneje do leta 2013 objaviti tudi podatke o:
- varovanih in zavarovanih obmocjih v skladu s predpisi, ki urejajo ohranjanje narave
vkljuéno s posebnimi varstvenimi obmocji (obmocja Natura 2000), ter
- obmodjih morskih voda, na katerih bodo zaradi Clovekovih dejavnosti na ravni EU ali
mednarodni ravni po sprejetju nacrta ugotovljeni novi pomembni vplivi.

24. €len
(obvescanje o zadevah, ki vplivajo na okoljsko stanje morja)

(1) Ce ministrstvo pri preverjanju napredka za doseganje ciljev nadrta ugotovi
novo obremenitev, ki ima lahko vpliv na okoljsko stanje morskih voda iz 4. ¢lena te uredbe in
je ni mogoce resiti z ukrepi, sprejetimi na nacionalni ravni, ali je povezana z izvajanjem druge
politike EU ali mednarodnega sporazuma, ali je ukrepanje organov EU, po oceni ministrstva,
potrebno, lahko o tem obvesti Komisijo in Svet ter o tem predlozi tudi ustrezne utemeljitve ter
ustrezna priporocila glede ukrepanja.

(2) V primerih iz prejSnjega odstavka, Se posebej v povezavi z vplivi na obmocja
varovanih in zavarovanih obmocij v skladu s predpisi, ki urejajo ohranjanje narave, vklju¢no s
posebnimi varstvenimi obmodji (obmocja Natura 2000), se ministrstvo lahko samo ali skupaj
s pristojnimi organi drugih zainteresiranih drzav €lanic obrne na organ ali mednarodno
organizacijo, pristojno za ukrepanje, da bi priSlo do obravnave in morebitnega sprejetja
ukrepov, ki bi omogocali ohranjanje ali, kadar je to primerno, ponovno vzpostavitev
celovitosti, strukture in delovanja morskih ekosistemov.

Priloga 1: Deskriptorji kakovosti za dolo¢anje dobrega okoljskega stanja morskih voda

Priloga 2: Podatki o organu, pristojnemu za pripravo nacrta

Priloga 3: Okvirni seznam ekosistemskih elementov, antropogenih obremenitev in
clovekovih dejavnosti, pomembnih za morske vode

Priloga 4: 1zhodi§¢a, ki se upostevajo pri dolocitvi okoljskih ciljnih vrednosti

Priloga 5: Priprava programov monitoringa

Priloga 6: Programi ukrepov

Uredba o podrobnejsi vsebini nac¢rta upravljanja z morskim okoljem (Uradni list RS, st.
92/10) vsebuje naslednjo prehodno in konéno doloébo:



»V. PREHODNA IN KONCNA DOLOCBA

25. Clen
(€asovni nacrt priprave)

Ministrstvo mora do:

- 15.januarja 2011 sporociti Komisiji podatke o organu, pristojnemu za pripravo,
usklajevanje in izvajanje nacrta v skladu s prilogo 2 te uredbe, in podatke o podregiji, ki
bo izhodis€e za pripravo nacrta;

- 15. julija 2012 pripraviti zacetno presojo iz 8. ¢lena te uredbe;

- 15. julija 2012 dolociti znacCilnosti dobrega okoljskega stanja iz 9. ¢lena te uredbe;

- 15. julija 2012 dolociti okoljske ciljne vrednosti in s tem povezane kazalnike iz 10. &lena
te uredbe;

- 15. julija 2014 doloditi in zaCeti izvajati program monitoringa iz 11. ¢lena te uredbe, razen
Ce predpisi, ki urejajo posamezne elemente monitoringa, ne dolo¢ajo drugace;

- 1. januarja 2015 pripraviti program ukrepov iz 12. ¢lena te uredbe in

- 1. januarja 2016 zagotoviti zaCetek izvajanja programa ukrepov iz 12. ¢lena te uredbe.

26. Clen
(zaCetek veljavnosti)

Ta uredba zacéne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu Republike
Slovenije.«.

Uredba o spremembabh in dopolnitvah Uredbe o podrobnejsi vsebini nac¢rta upravljanja
z morskim okoljem (Uradni list RS, §t. 20/13) vsebuje naslednjo konéno dolo¢bo:

»16. ¢len

Ta uredba zacne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu Republike
Slovenije.«.

Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe o podrobnejsi vsebini naérta upravljanja
z morskim okoljem (Uradni list RS, $t. 60/18) vsebuje naslednjo konéno dolo¢bo:

»KONCNA DOLOCBA
7. Clen
(zaCetek veljavnosti)

Ta uredba zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu Republike
Slovenije.«.



